Haier

TV LED écranPlat
MODE D'EMPLOI

LE75B9300U
Lisez ce manuel attentivement avant d'utiliser cette unité et gardez-le pour
référence future, s'il vous plait.
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Avertissements de sécurité

01 Avertissements de sécurité

Bienvenu

Merci pour achat cet 75” TV LED LCD. Ce guide vous aidera a installer et commencer a utiliser votre TV

Vérifier d'abord le contenu de votre boite avec les parties ci-dessous:
75"UHD TV LED LCD Digital
Télécommande
AAA batterie x2
Manuel d'instructions
Carte de garantie
Vis
Support
AV cable adaptateur
YPbPr cable adaptateur

Maintenant vous pouvez commencer!

Information importante

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser et gardez pour référence future.

Risque de cho trique

Ne pas ouvrir

Attention

Pour réduire le risque de choc électrique.Ne pas retirer le couvercle (ou l'arriére). Aucune piece réparable par l'utilisateur
al'intérieur. Pour tous les problemes faites appel a la ligne d'assistance a la clientéle. Il y a un symbole de la fleche de

foudre dans le triangle: ce symbole indique que la haute tension est présente a l'intérieur. C'est dangereux de faire toute sorte
de contact avec une partie intérieure de ce produit.ll y a un point d'exclamation dans le triangle: ce symbole vous avertit que la
littérature importante relative au fonctionnement et a I'entretien a été inclus avec ce produit.

Attention:Pour réduire le risque de choc électrique et incendie, ne pas mettre le téléviseur a proximité de
sources d'humidité. Ne pas utiliser des nettoyants abrasifs qui peuvent rayer ou endommager I'écran LCD.
Eviter tout contact avec des objets qui peuvent rayer I'écran LCD.

Remarque: I'entretien de I'appareil vous-méme est interdit et peut entrainer des blessures ou des dommages
du produit. Faites appel a la ligne d'assistance a la clientele pour I'entretien.
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Avis de sécurité

Avis de sécurité

+ Avertissement: Pour réduire le risque de choc
électrique, ne pas retirer le couvercle ou l'arriére.
Il'y a aucune piéce réparable par I'utilisateur a
l'intérieur. Référez a la réparation au personnel
qualifié.

+ Avertissement: pour éviter un incendie ou un
choc électrique, ne pas exposer l'appareil a la pluie
ou a I'humidité

* Ne pas exposer le produit a I'eau (qui goutte ou
éclabousse) et aucuns objets remplis de liquides
tels que des vases doivent étre placés sur l'unité.

+ Garder le produit loin de la lumiere directe du
soleil et les sources de chaleur telles que des
radiateurs ou des poéles.

+ Ne pas bloquer les ouvertures de ventilation.

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté
avec les autres déchets ménagers a travers I'UE. Pour
empécher toute atteinte a I'environnement ou la santé
humaine de I'élimination incontrélée des déchets, recyclez
de fagon responsable pour promouvoir la réutilisation
durable des ressources matérielles. Pour retourner votre
appareil utilisé, s'il vous plait, utilisez le retour et les
systemes de collecte ou contactez le revendeur ou le
produit a été acheté. lls peuvent prendre ce produit pour
le recyclage respectueux de I'environnement.

Fentes et ouvertures de I'appareil sont prévues pour

la ventilation. Les ouvertures ne doivent jamais étre
bloquées en placant votre produit sur un coussin, un

canapé ou autre surface similaire.

+ Ne pas placer le produit sur chariot, support, trépied,
équerre ou table instables. L'unité peut tomber
entrainant des dommages ou des blessures.

. Ne jamais placer des objets lourds ou aigus sur le
panneau ou le cadre.

+ Débranchez I'énergie de la prise lorsque l'appareil
est inutilisé.

+ L'attention doit étre attirée aux aspects
environnementaux de I'élimination de la batterie.

+ Avertissement: la batterie ne doit pas étre exposée
a une chaleur excessive comme le soleil, le feu, etc.

« Avertissement: une pression sonore excessive des écouteurs
ou du casque peut entrainer une perte de l'ouie.

Attention: lorsque I'appareil se trouve dans des circonstances
électrostatiques, il peut avoir un dysfonctionnement et il a besoin
d’étre réinitialisé par 'utilisateur.
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Avertissement et Précautions

Avertissement et Précautions _—

S\
e
Avertissement et précautions & Précaution & I

Des tensions élevées sont utilisées dans le Ne pas coincer le cordon d'alimentation sous le
fonctionnement de ce récepteur de télévision. récepteur de télévision

Ne pas retirer l'arriere du boitier de votre appareil.
Faites appel a un personnel qualifié pour I'entretien.

Précaution &

Ne jamais se tenir debout sur, appuyer sur ou pousser
& tout a coup le téléviseur ou son support. Vous devriez

faire une attention particuliere aux enfants. Blessure grave
peut étre entrainée s'il tombe.

i

o YA S
Précaution &

Ne pas placer votre téléviseur sur chariot, support, étagere
ou table instables. Des blessures graves a une personne et
des dommages a la télévision peuvent étre entrainés

s'il tombe.

Avertissement et précautions
Per evitare incendi o scosse elettriche, non esporre
il televisore a pioggia o umidita.

RAd

Avertissement et précautions &

Non lasciar cadere né spingere oggetti nelle
aperture e fessure del televisore. Non versare

alcun tipo di liquido sul televisore. . . &
Précaution

Lorsque le récepteur de télévision n'est pas utilisé pendant
une longue période de temps, il est conseillé de débrancher
le cordon d'alimentation de la prise secteur.

Distance minimale

10cm 1.0"1 50m
ZOCHA
T -|=|-
Précaution &
Précaution A Si le téléviseur doit étre construit dans un compartiment

Ne pas bloquer les trous de ventilation dans ou un endroit similaire, les distances minimales doivent
le couvercle arriére. Une ventilation adéquate étre maintenues. L'accumulation de chaleur peut réduire |
est essentielle pour prévenir la défaillance de a durée de vie de votre téléviseur et peut aussi étre

composants électriques dangereux.
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Introduction

02 Introduction

Précaution INSTALLATION

Jamais altérer les composants a l'intérieur de la télé ou * ocalisez la télévision dans la chambre

toutes les autres installations de réglage non décrites ol la lumiére ne frappe pas directement I'écran.
dans ce manuel. Tous les téléviseurs LED sont les
équipements électriques a haute tension.

Lorsque vous nettoyez la poussiére ou les gouttes d'eau
hors de I'écran ou du boitier ou autour de I'un des
boutons ou des connecteurs, les cables d'alimentation
doivent étre retirés de la prise de courant. Essuyez la

TV avec un chiffon doux, sec, sans poussiéere.

En cas d'orage, débranchez le cable d'alimentation et

le cable d'antennes pour éviter les dommages de votre
téléviseur et tous les autres appareils connectés a ce
téléviseur.

Toutes les réparations a ce téléviseur ne doivent étre
effectuées que par personnel qualifié.

Caractéristiquesprincipales
(1) Utilisé comme télévision, terminal & écran; @ NICAM;

*Obscurité totale ou une réflexion sur I'écran
d'image peuvent provoquer une fatigue oculaire.
La lumiére douce et indirecte est recommandée
pour une visualisation confortable.

*Laissez un espace suffisant entre le téléviseur

et le mur pour permettre la ventilation.

*Evitez les endroits trop chauds pour prévenir les
dommages du boitier ou la défaillance prématurée
du composant.

*Ne couvrez pas les ouvertures de ventilation
lors de I'utilisation de la télévision

(2) Luminance élevée, angle de vision large;

(3 HDMlinterface;

(5) Décalage dans le temps

Parameétreprincipal

Panneau 75"
PAL-B/G, |, D/K
TV systéme SECAM-B/G, D/K, L
DVB-T/T2, DVB-C
Systéme de signal VIDEO PAL/SECAM/MPEG2/MPEG4/H.265
Numéro de chaine de stockage 99CH(ATV);700CH(DVB-T/T2+DVB-C)
Tension de puissance d'entrée AC100-240V~  50/60Hz
Consommation d'énergie 280W
Consommation d'énergie en mode veille <0.50W
Puissance de sortie audio(THD<7%) 2x10W
RJ45x 1
Signal d’entrée HDMIx 3
YPbPrx 1
AVx1
Clx1
USBx 3
RF x1
Signalde sortie Casque x 1
Optique x 1
Définition horizontale (ligne de tv) Entrée vidéo composite=350
YPbPr=400
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Introduction

Instructions standard d'installation de base

Placer la coté frontal de I'unité de télévision sur une surface douce et lisse (la couverture, la mousse,
le tissue) pour protéger le téléviseur contre les dommages.

==

Réglez le meuble du téléviseur avec un support incurvé face au front du téléviseur. S'il vous plait
assurez-vous que les pieds du meuble du téléviseur pointant vers I'extérieur et le pied le plus long
se trouve sous la facade du téléviseur.

Fixez le meuble du téléviseur vers le bas du téléviseur a I'aide de huit vis noires MB6 (26mm).

Oun Qo
Oon Qoo
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Introduction

& Commentaires sur l'installation

Placez le téléviseur dans la chambre afin que la lumiére ne frappe pas directement a I'écran. L'obscurité totale ou
une réflexion sur I'écran peuvent provoquer une fatigue visuelle. L'éclairage doux et indirect est recommandé pour
une meilleure vision.

Laisser un espace suffisant entre le téléviseur et le mur pour permettre a l'air de circuler.
S'il vous plait ne pas essayer de pivoter le téléviseur sur le meuble.
Evitez endroit trop chaud pour éviter d'endommager le boitier ou une défaillance prématurée des composants.

Les conseils sur l'installation de fixation murale

Ce téléviseur peut étre fixé au mur comme suit:

1.Utilisez les quatre vis du kit pour le montage du téléviseur sur un support mural (non fourni) a travers les quatre
trous standards de montage VESA sur le panneau arriére du téléviseur.

M8

(75")
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Introduction

Panneau de controle frontal

—

SOURCE ~MENU VOL+ VOL- CH+ CH- POWER

1 SOURCE Affichage le menu de la source d'entrée.
2 MENU Affichage du MENU principal.
3 VOL+/VOL- Réglage du volume.

Dans le MENU, les paramétres que vous avez choisi.
4 CH+/ CH- En mode TV, appuyez sur CH + ou CH- pour changer le

canal d'avant en ariére.
Dans le MENU, appuyez sur CH + ou CH- pour
sélectionner les parameters.

5 POWER Allumer/Eteindre la télévision

1 (apteura distance
2 Indicateur LED

Rouge: protéger
3 Clavier

Connecteursarrieres / latéraux

D
PHONE  OPTICAL OUT

USB (3.0) MiniAV  Mini YPbPr

1 RI45 Entrée-sortie 8 USB(.0) Entrée
2 HDMII Entrée 9 AV Entrée
3 HDMR Entrée 10 YPbPr Entrée
4 HEADPHONE La sortie audio analogique 11 Interface commune (Cl) Entrée
5 OPTICAL La sortie audio analogique B e Entrée
6 HDMI3 Entrée 13 UsB Entrée
7 RF Entrée
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Connexion a untéléviseur Haier

ol

HDMIT

Audio /Video machine — Amplificateur
avec HDMl interfaces

G Vert(Y)

B Bleu (Pb/Cb)

W Blanc(AUDIO-L)

R Rouge (AUDIO-R, Pr/Cr)
Y Jaune(VIDEO)

©)
USB (3.0) Mini AV Mini YPbPr

CVBS, Lecteur DVD ou autre appareil :vgls ’:Zi‘:;’oz\f\;’:b?:yfcz‘é‘:are"
équipé d'une entrée vidéo CVBS/S. autp :
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Introduzione

Connexion a votre téléviseur Haier

Connexion a lecteur DVD/ satellite/ cable de boitier
de décodage/ la console de jeux/ PC ou Laptop

Il existe plusieurs maniéres de se connecter lecteur DVD/
satellite/ cable de boitier de décodage/ la console de jeux/
PC ou Laptop.

HDMI

1.Si l'appareil que vous souhaitez connecter au téléviseur
est allumé mettez I'appareil hors tension tout d*abord.
2.Connectez un cable HDMI (non fourni) de la connecteur
HDMI du téléviseur a lecteur DVD/ satellite ou cable de
réception ou d'une console de jeu.

3.Allumez I'appareil que vous venez de vous connecter au
téléviseur.

4.Pour sélectionner I'appareil connecté avec le cable HDMI
appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande et
utiliser les touches ¥ /A pour sélectionner HDMI, puis
appuyez sur le bouton OK.

L'option 1

L'option2 AV Audio Visuel

(Jaune/Blanc/Rouge)

1.Fait en sorte que le téléviseur et I'appareil sont éteints
avant la connexion.

2.Branchez le cable AV (non fourni) a partir de la vidéo
(jaune) et audio (blanc, rouge) connecté sur le téléviseur
au lecteur DVD ou console de jeux, etc.

3.Pour sélectionner I'appareil connecté avec le cable AV
appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande et
utiliser les touches ¥ /A pour sélectionner AV, puis
appuyez sur le bouton OK.

L'option3 YPbPr
(Vert, Bleu, Rouge)+(Blanc, Rouge)

1.Fais en sorte que le téléviseur et I'appareil sont éteints

avant la connexion.

2.Branchez le cables (non fournis) de la part de YPbPr dans

les douilles Y, Pb, Pr (vert, bleu, rouge) et L-Audio-R (blanc,
rouge) sur le téléviseur au lecteur DVD ou console de jeux, etc.
3.Pour sélectionner l'appareil connecté avec le cable YPbPr,
appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande et utiliser
les touches V¥ /A pour sélectionner YPbPr, puis appuyez sur le
bouton OK.

L'option4 USB

1.La plupart des clés USB peuvent étre connectés a votre
téléviseur et certains appareils photo numériques peuvent
également fonctionner.

2.Branchez la clé USB (non fourni) ou un cable USB

(non fourni) au téléviseur.

3.Pour sélectionner le périphérique USB connecté au téléviseur,
le bouton SOURCE de la télécommande et utiliser les touches
V /A pour sélectionner USB, puis appuyez sur le bouton OK.

Remarque 1: seulement les fichiers de types *.jpg, *.mp3,
*txt, *.avi, *.mp4 fonctionneront, d'autres types de fichiers
ne sont pas garantis et ne peuvent pas fonctionner.

Remarque 2. Apple iPhone et iPod ne sont pas compatibles
avec votre téléviseur.

Remarque 3. Lors de la connexion du périphérique au
connecteur USB, assurez longueur cable USB aussi courte
que possible.

L'option 5 Connecteur d'écouteur

Insérez la fiche du casque d'écouteur dans la connecteur
du casque de votre téléviseur. Haut-parleurs de télévision
sont maintenant mis en sourdine. Alternativement, vous
pouvez également connecter des haut-parleurs externes,
si nécessaire.

L'option 6 La sortie audio numérique (optique)

Optique est une connexion audio numérique, utilisé pour
connecter des équipements audio tels que les home cinémas
et d'autres Hi Fi systémes pour de courtes distances. Le signal
est transmis sur un cable coaxial avec connecteurs RCA.

1.Fait en sorte que le téléviseur et I'appareil sont éteints avant
la connexion.

2.Connectez les cables AV (non fourni) de la prise OPTIQUEsur
le téléviseur au son systéme Home Cinéma ou numérique HiFi
systéme, etc.
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Introduzione

Interface commune

Cl (Common Interface) fente est congu pour accepter le
module d'accés conditionnel (CA) et une carte a puce
pour afficher les programmes de télévision payante et
des services supplémentaires.

Contactez votre fournisseur de services d'interface
commune pour obtenir plus d'informations sur les s
modules et abonnement. Cl Module retiré
S'il vous plait, notez que les modules CA et les cartes a

puce ne sont ni accessoires fournis ni facultatifs de nous.

B Wenn das Modul entfernt wird, wird folgende Nachricht auf
dem Bildschirm auftauchen.

P Attention

sEteignez votre téléviseur avant d'insérer un module
dans le connecteur d'interface commune.

B Insérez le CAM correctement, la carte a puce est insérée
dans la fente de Cl, qui est situé sur le coté du téléviseur.

B Allumez le téléviseur et il affichera le message ci-dessous
si les modules Cl est détectée. Attendez quelques instants
jusqu'a ce que la carte est activée.

Cl module estinsérés.

B Informations détaillée sur la carte de Cl en cours d'utilisation est affiché.

[ Appuyez sur le bouton OK pour accéder au menu de la carte. Reportez-vous
au manuel d'instruction du module pour le réglage de détails.
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Télécommande

03 Téléecommande

9 Ecran Pressez pour changer le format de I'image
10 MENU /@ Pressez pour montrer les informations cachées.

Dans le mode télétexte, pressez pour ouvrir
la page INDEX.

11 AV Pressez pour navigateur du menu d’écran.

OK Pressez pour confirmer la sélection.

12 Pre: sur |

ez pour reveni écran précédant.
RETOUR/ &

En mode télétexte, pressez pour entrer en
mode mix.

13 (INVERSE) Pressez pour vite avancer ou inverser
(AVANCER) Playback en mode multimédia
14 En mode télétexte, pressez pour ouvrir ou
fermer la page télétexte.

Pressez pour afficher le menu principale en
mode MHL, comme exemple le menu APP.

15 lecture/pause Pressez pour lecture/pause en mode multimédig
Commutateur temporel en mode DTV.

16 SOURCE Pressez pour ouvrir la liste des sources d’entrée
17 o Pas de fonction

18 P /v Pressez pour changer de chaines

19 INFO Pressez pour afficher la chaine d’information.

Dans le mode télétexte, pressez pour afficher
les informations cachées.

20 YouTube Pressez pour ouvrir YouTube
— 21 LISTE DES Pressez pour ouvrir la liste de chaines. En mode
EXIT/R H CHAINES/®& télétexte, pressez pour changer I'image du haut,

G D Em =0

bas ou entiérement.

22 GUIDA /& Premere per visualizzare la guida elettronica dei

canali in modo TV. Premere per immettere la

sotto-pagina di teletext.

O @O OEEOME @

23 ESCI/® Premere per chiudere il menii a schermo. In

modo teletext, premere per nascondere il testo.

24 (PRECEDANT) | Pressez pour sélectionner le fichier précédant
(SUIVANT) ou suivant.
25 Pressez pour enregistrer le programme TV que

L
(ENREGISTRER)| vous visionnez en mode DTV.

r le playback multimédia

® (sTOP)

Insérer les piles dans la télécommande

1 Appuyer pour mettre le téléviseur sous ou hors tension.

(Mise sous ou hors tension)

2 MODE.S Appuyer pour sélectionner le mode soor
3 MODE.P App

er pour sélectionner le mode d'image

0-9 Pressez pour entrer le numéro de la ch

4 VUE RAP Pressez pour pas:
VEILLE Pressez pour régler le temps de veille.
5 VOL +/- Presser pour ajuster e niveans du volume, 1.Retirer le couvercle de la pile.
6 % MUET er pour actver ou désactiver e son 2.Insérer des 2 piles Alcalines de 1.5V en tenant compte des polarités
AUDIO (I-11) ur onner Mono, Nicam stéréo pour les chaines ) i i ali Ari ! i
s ot o sl pout ot DTV (+ou-) indiquer a l'ntérieur de I'appareil. ‘
3.Fixer les piles du couvercle. Remplacez avec de nouvelles piles quand
7 SOUS-TITRE presser pour activer ou désactiver [e sous i, la TV présente les symptomes suivant: le fonctionnement est instable ou
8 Presser pour ouvrirl | irrégulier. Quelque fois la TV ne fonctionne pas avec la télécommande.
Dans le mode télétexte
Remarque:

1) Une pile alcaline est recommandée.
2) Retirer les piles quand elles sont déja épuiser ou si la télécommande
ne sera pas utilisée durant une longue période.
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Télécommande

TELETEXTE

Le télétexte est un systéme d'information diffusé dans certaines chaines qui peuvent étre consulté
comme un journal. Il offre aussi accés au sous-titre pour des spectateurs avec des problémes auditifs
ou qui ne sont pas familier avec la langue de transmission (cables réseaux, chaines satellite, etc.)

N S ()

Pressez: Vous obtiendrez:
Il est utilisé pour appeler ou sortir du mode télétexte. le résumé apparait avec
=1/ =TEXTE une liste d'éléments pouvant étre accessible. A Chacun de ces éléments
correspond 3 numéros de pages.
SELECTIONNER UNE Entrer le numéro de la page requise en utilisant de 0 a 9 en haut/bas. Exemple :
PAGE page120, entrer 120. Le numéro est affiché en haut a gauche, le compteur tourne,
A 000 puis la page est affichée. Répétez cette opération pour voir une autre page. Sile
v 8 8 8 compteur continu a cherché, ceci signifie que la page n’est pas transmise.
® Sélectionnez d'autre numéro.
ACCES DIRECT AUX Les couleurs sont affichées en bas de I'écran. les 4 touches coloriées sont utilisées
ELEMENTS pour accéder aux éléments ou aux pages correspondantes. Les zones coloriées

éclairent quand I'élément ou la page n’est pas disponible.

MENU /&) INDEX

Ceci renvoie aux pages de contenu (généralement la page 100).

CODE
GUIDE/I=] sEcONHDAIER

Appuyez la touche et entrez les 4 chiffres digitaux pour faire entrer une page
secondaire.

FAV/ = MAINTENIR

Pour rester figer sur la page.

INFO/[7] INDIQUER

Pour afficher ou masquer les informations cachées (Solutions de jeux).

ARRIERE/ (] MIX

Ceci superposera les données du télétexte au-dessus de I'image TV. Appuyez
encore la touche pour revenir au texte intégral.

SORTIE/EXISORTIE

Cache le télétexte.

LISTE DES CHAINES/
ETAILLE

Activez |'image en haut, en bas.
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OPERATION

04 OPERATIO

Premiére installation
S'il vous plait, en se référant a la notice pour la
premiére installation.

Guide d'installation

Définir mot de passe

Remarque: Déterminer le mot de passe

initial de votre TV.

Si le pays que vous sélectionnez est la France,

le mot de passeNe peut pas étre déterminé par 0000.

Usage Mode

Réglage auto

Réglage des chaines

Home:

Pressez la touche [ACCUEIL] pour entrer le Menu général.
Pressezlestouches[v ] / [A] / [ <)/ [»] pour
sélectionner les sources et applications.

Pressez OK pour sélectionner.

Maisy/

-@ 60 f

APPLICATIONS

Maison”

REGLAGES TV

Pressez la touche MENU pour afficher le menu principal.
Pressez les touches [ V]/[A]/[ «4]/[»] pour sélectionner ce
dont vous désirez configurer.

Pressez OK pour enregistrer les réglages.
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OPERATION

Image

Pressez la touche [MENU] pour afficher le menu principal.
Pressez les touches [«]/[»] pour sélectionner le menu image.

Q) SON

Mode audio Standard
Aigus

Ba

Equilibrage

Volume auto

Sortie Numérique

IMAGE

1érature de couleur Normale

Réduction du bruit

1.Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner:

Mode image/Contraste/Luminositer/Louleur/tint/Acuiter/
Retro-eclairage/Temperature de couleur/Rapport d’aspect/

Réduction de bruit.

2.Pressez les touches [«]/[»] pour modifier ou sélectionner.

Mode d’image

Pressez les touches [¥]/[4] pour sélectionner le mode d'image,

puis pressez [<]/[>]Touches pour choisir.(Optionnel: niveau

classique d'utilisation d’économie).

Remarque: Pressez PMODE pour directement sélectionner le mode photo

Standard Le mode par défaut, pour permettre aux utilisateurs
de bénéficier d'une haute qualité d'images sous un éclairage normal.
Modéré Les couleurs des images sont atténuées pour protéger les yeux.
Utilisateurs Parameétres d'image définis par l'utilisateur.
Economie Réduire la luminosité de I'écran, contraste amélioré pour une
économie d'énergie.
Coloré Ce mode permet d'améliorer le contraste et la netteté pour

rendre I'image plus vive.
Contraste/Luminosité/Couleur/Netteté
Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner, et pressez [«]/[»] pour modifier

Contraste Modifier le contraste de I'image.
Luminosité Modifier la luminosité de I'mage
Couleur Modifier la couleur de I'image
Netteté Modifier la netteté de I'image

Température de couleur

Modifier la couleur globale de I'image.

Pressez les touches [ V]/[ A]pour sélectionner la température de couleur,
puis pressez [«]/[»] Pour sélectionner.(Optionnel: Froid, Normal, Chaud).

Froid Produit une image bleu douce.
Normal Produit une image vive.
Chaud Produit une image douce rougeatre

Rapport d’aspect

Pressez les touches [ ¥ ]/[A] pour sélectionner le rapport d’aspect,
pressez[ «]/[»] Pour sélectionner.(Optionnel: Standard, 16:9, 4:3, Zoom1,
Zoom2).

Réduction de bruit

Régler 'option pour éliminer I'intensité du bruit des images

Pressez les touches [ ¥ ]/[ A]pour sélectionner la réduction des bruits,
pressez[ «]/[»] Pour sélectionner Pour sélectionner Allumer/Eteint.

Suono
Pressez la touche [MENU] pour afficher le menu principal.
Pressez les touches [«]/[»] pour sélectionner son dans le menu principal.

Mode Image
traste
Luminosité

Couleur

Netteté

Backlight

[vew] En

o)

dbx-tv TotalSonics

dbx-tv Total Volume
dbx-tv Total Surround

Description Audio
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OPERATION

Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner: Mode Son/Aigu/Bass/Balance/
niveau de volume automatique/Quadriller/Sortie numérique/Description audio/
Volume AD

Pressez OK / [«]/[»] pour sélectionner ou modifier.

Mode sonore

Pressez les touches [V ]/[A] pour sélectionner le mode sonore, puis presser
[«)/[»]Touche de sélection. (Optionnel: Standard/Musique/Films/Nuit/Utilisateurs).
Remarque: Appuyez SMODE pour sélectionner rapidement le mode son.

Standard Produit un son bien équilibré dans tout environnement.
Musique Maintient le son original. Bien pour les programmes musicaux.
Films Améliore I'aigu et la basse pour une riche expérience musicale.
Nuit Améliore la voix pour le sport.

Utilisateurs Sélectionner pour personnaliser les paramétres sonores.
Balance

Modifier les sorties gauche et droite de la balance.
Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner I'équilibre, puis presser
les touches [«]/[»] a modifier.

Niveau de volume automatique

Pressez les touches [V ]/[A] pour sélectionner le niveau de volume automatique,
puis presser les touches [«]/[»] a choisir Allumer/Eteint.Quand "Allumer” est
sélectionner, le volume aura tendance & rester constant.

Amélioration Audio

Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner I'amélioration Audio, puis
presser les touches [«]/[»] a choisir Eteindre/Encadrer/dbx-tv.

Quand vous choisissez dbx-tv, les options suivantes afficheront dbx-tvTotal
Sonic/dbx-tv Volume total/dbx-tvencerclé.

Sortie numérique
Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner la sortie numérique, puis
presser les touches [«]/[»] a sélectionner.(Options: PCM, Auto)

Description audio
Pressez les touches [ Y ]/[ A] pour sélectionner description Audio, puis
presser les touches [«]/[»] a modifier.

Volume AD
Pressez les touches [ ¥ ]/[ A] pour sélectionner Volume AD, puis presser
les touches [«]/[»] a modifier.

Menu Réseau

Pressez les touches [«]/[>] pour sélectionner le réseau dans le menu principal.
Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner : Configuration réseau/IP
ConfigRéseau info/Réseau test

@ Réseau

nfiguration du réseat Cable

Config IP

Configuration Réseau

Sélectionner le Wifi ou le cable réseau

Pressez les touches ¥/A/</» pour sélectionnerla configuration réseau,
Puis la touche OK pour confirmer.

IP/Configuration Wifi Info Réseau

NTest Réseau

test

CVTE Veulllez saisir le mot de

VTE

Annuler

1 2 3 T
@*+ ABC DEF

ABENE
GHI [JKL| MNO

N O O
PQRS TWV  WXYZ

0
el

Enter Del —

INSTAURATION

Pressez les touches [V ]/[A] pour sélectionner: langue/langage audio/sous-titreLangage
/Déficience auditive/Ecran bleuffichier systéme PVR/premiére foisInstallation/Mise a jour
du software(USB)/mise a jour(NET)/réinitialisation TV/HDMI CEC / HDMI Port Setting/
HbbTV/Usage Mode.

Pressez [«]/[»] pour configurer.

e PARAMETRES PARAMETRES

Langue Francais Systeme de fichiers PVR >

Langues Audio

Audio2

Ecran bleu

] €n
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OPERATION

©p PARAMETRES HDMI CEC Port de configuration HDMI

Activé

Remarque: quand vous choisissez HDMI2.0 plein, ce HDMI peut recevoir

Langue 2160p @60hz4:4:4;Quand vous choisissez HDMI2.0 lumineux, ce HDMI

Pressez les touches [ ¥ ]/[A] pour sélectionner la langue. peut recevoir 2160p @60hz4:2:0 et plus bas. _

Pressez les touches [«]/[»] pour sélectionnerl'affichage de langue. HbbTV Vous pouvez sélectionner Allumer/Eteindre pour la TV Hbb...
Mode d'usage Vous pouvez sélectionner le mode maison ou mode foyer.

Langue Audio Quand en mode magasin, I'étiquette suivant s’affichera.

Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner la langue audio.

Pressez les touches [«]/[»] pour sélectionner la langue audio
UtraHD TV

Langage sous-titre

Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner langage sous-titre.

Pressez les touches [«€]/[»] pour sélectionner langage sous-titre.

Déficience auditive
Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner Déficience auditive.
Pressez les touches [«]/[»] pour I'activer ou le désactiver.

Ecran bleu S'il vous plait, se référer au dessin spécifique réel de la TV

Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner écran Bleu.
Pressez les touches [«]/[»] pour I'activer ou le désactiver. Canal

Systéme de fichier PVR
Enregistrer le programme sélectionné.
Pressez les touches [V ]/[A] pour PVR, puis pressez la touche Ok pour confirmer

Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner: Antenne DVB/Scan Automatique/
analyse manuelle Scan/Scan numériques manuel/liste de canal/Informations sur le signal.
Pressez la touche OK / [«]/[»] pour entrer

& CANAL

Antenne DVB TERRESTRE

Systeme de fichiers PVR

jlage manuel DTV

Premiére installation

Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner premiére installation,
Puis pressez la touche Ok pour accéder au sous-menu.

Les détails se trouvent a la page1.

Mise & jour logicielle(USB) Réinitialisation TV _(;S
CANAL

USB Upgrade Liste enregistrée

Réinitialiser la TV

Insérez une clé USB avec le fichier .
i Etes-vous sur ?

de mise & jour correct.

alendrier
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OPERATION

Réglage automatique Réglage manuel

B Réglage des chaines
Réglage manuel ATV

Systeme BG

Mode de synton. DTV + ATV

P

Chaine actuelle 1

Réglage aut
Rechercher
Réglage précis
Fréquence 867.875 Mz

*)Deplacer 3 Ajuster

Réglage digital Liste de canal

Modification de programme

1 ONE HI

2 TEN Digital

Réglage manuel DTV

VHF CH 5
3 ONE HD
TNT
4 ONE Digital
Radio
5 AFDO, 16:9
Donn
AUCUN SIGNAL SACED
Fréquence 177.500 MHz AFDI,16:9
Mauvaise Normal Bonne
8 AFD1, 4:3
) Ajuster wlEn arrisre
AFD2, 16:9
10 AFD2, 4:3
Effacer

M Deplace [] Sauter

liste de Sélectio[i]En

Signal d'informations Liste des canaux

Channel List

1 ONE HD

TEN Digital

Information sur le signal

Version du logiciel 1
Version chargée 0
éseau 3 ONE HD

Chain: Fréquence 0 4 ONE Digital

Transport stream 0

Qualité
Fort

Modulation

5 AFDO, 16:9

6 AFDO, 4:3

7 AFD1,16:9

8 AFD1, 4:3

9 AFD2,

10 AFD2,
Page haut/pied

Deplacer

Sélection

o1jan

Temps

Pressez les touches [ V]/[A] pour sélectionner: temps d'arrét/temps de
début/temps de veille/OSDTemps/Arrét automatique/fuseau horaire.
Pressez les touches [«]/[»]pour configuration.

®

Heure d'arrét
Heure d'allunr
Minuterie Veille
OSD Minuteur
Veille automatique
Fuseau horaire

[ver] En

Temps d'arrét Temps de début

® Heure d'arrét ®

Heure dallumage

Heure d'allum

Heure d'arrét DESACTIVEE DESACTIVEE

. .

Temps de veille

Pressez les touches [V ]/[ A]pour sélectionner temps de veille Pressez les touches
[«)/[»] pour sélectionner. (Optionnel: Eteint, 10min,20min,30min,60min,90min,
120min,180min,240min).

Temps OSD

Pressez les touches [V ]/[A] pour sélectionner temps OSD, Pressez les touches
[«)/[»] pour sélectionner.(Optionnel: Toujours 5s,15s,30s,60s).

Veille automatique
Pressez les touches [V ]/[A] pour sélectionner veille automatique, Pressez les
touches [«]/[>] pour sélectionner.(Optionnel: Eteint, 3H, 4H, 5H).

Fuseau horaire
Pressez les touches [ Y ]/[ A ]Jpour sélectionner Fuseau horaire, Pressez les touches
[«)/[»] pour sélectionner.

Verrouiller

Pressez les touches [V ]/ A] pour sélectionner: Systémel/lieu de verrouillage/réglage
du mot de passe/canalVerrouillage/orientation parental

Pressez les touches [«]/[»]pour configuration.

&  VERROUILLAGE

Verrouiller systeéme Désactivée
Configurer le mot de passe

Définir mot de passe

Veuillez entrer |’ancien
mot de passe
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OPERATION

Verroviller le canal
Dossier: 9 Total: 11

vido = =1

Retour o different ... |BESImp3 dBFS.mp3

53 J?

03 1khz OUOIN- 000 - Awa.

i

0000 - 000- Level 0.mp3

Bloguer programme

1 ONE HD

2 TEND
3 ONEHD

ONE Digita

Musique

5 AFDO,
6 AFDO, 4:3
AFDL, 16:9

8 AFD1,

Autorisation parentale

Certain programme ne sont pas appropriées aux enfants,

sauf par Autorisation parental

Ces derniers peuvent les rendre automatiques.

Pressez les touches ¥/A pour sélectionner Autorisation parental.

Pressez les touches ¥/A pour sélectionner Eteint, 4,5,6,7...18.(Age de I'enfant)
Remarque: Utiliser cette fonction incombe I'usage d’un code a quatre

chiffres. Le mot de passe de I'usine est 0000. Si vous perdez le mot de passe,
vous pouvez utiliser le super mot de passe:9443.

SMART MEDIA

Films

00:00:01 / 00:02:00
Repeat: Sequence

X1

mov bbb_fullff... [Style.mp4

Musique

Photo

12_(AVC_H@L5.1_3840x2160_50 _48K_2ch)II000.mp4

Repeat: Sequence.

Lire

Guide des programmes
Pressez la touche [Guide] pour entre le GUIDE DES PROGRAMMES menu.

Guide du programme
QS Ngv ZD}O 121(1 ril 59 (OHeure59Min) = AGE09 Sport.

DRA D ars fire up at the

Drag Racing
> another action packed Friday Night on the
[Program in
05 Nov 2010 12: 21 05 Nov 2010

Maintenant

Musique o amurs

M Enregistrement M Rappeler
M prec. jour B jour suivant

" Deplacer
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Dépannage

05 Dépannage

Symptémes phénoménaux
Elements a inspecter
Images Audio
/
Neigeux “Q%FQ‘ Bruit Position de 'antenne,
irection ou position
N direct posit
/
’rir, Sonnormal | position de 'antenne,
Etrange direction ou position
N
= = / . . .
E: Interfs . Appareils électroniques,
E: nterference Bruit voiture/motocyclettes,
E = AN lumiére fluorescente
A Volume (voire si Muet est
Image % Muet activer ou si les systemes de
normale connections audio ne sont pas
AN correctes)
Stromkabel ist nicht angesteckt
. R / Stromschalter ist nicht an
Kein Bild St Kontrast und Helligkeit/Lautstarke einstellen
umm Standbye Taste auf der Fernbedienung
\ driicken, um zu Uberpriifen
4 N |
; rm
Keine Farbe ,r:r’ ormates Farbkontrolle
Audio
AN
) ) / P Normales
Bild bricht ab [( P oder Kanal neu stimmen
schwaches
N Audio
. /
Keine Farbe Rauschen Fernsehsystem
Y
AN
) /
r@) Schwarze ,r:r’ Normales Seitenverhiltnis dndern
A Balken oben Audio
und unten AN
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Risoluzione dei Problemi

Diagnostic des anomalies

Ma TV n’envoie pas d'image a mon
Laptop/PC connecté

Mon PC/Laptop est connecter a ma
TV j'ai 'image mais pas de son.
Pourquoi? F

Das Bild erneuert seine Grofe nicht,
wenn der Kanal gewechsel wird.

J'ai juste connecté a un lecteur DVD
ou autre périphéries a ma TV et ¢ca ne
fonctionne pas.

Certains PC et Laptop quand on les connecte avec un cable VGA
(le connecteur bleu a 15 broches sur votre PC ou ordinateur
portable) nous recommande d’effectuer par la suite certains
réglages sur notre clavier pour avoir I'image sur notre TV ou
d'autres périphéries externes. C'est régulierement le cas de F7
(Dell) ou F4 (HP/Samsung) ou F5 (Toshiba). Sur le Laptop, vous
devriez presser la touche “Fn” au méme moment que la touche “F”

Le cable VGA ne prend en charge que la transmission d'image et
de vidéo. Il faut brancher un cable séparé connecté a la prise pour
écouteurs (jack de 3,5mm) sur votre PC ou ordinateur portable
(PC Audio IN) au port de votre TV (3,5mm). Vous devrez sélectionner
I'option "PC) a I'aide du bouton Source de votre télécommande.
Autrement connectez votre PC/Laptop en utilisant un cable HDMI
si votre PC/Laptop a un connecteur HDMI. HDMI est a la fois audio
et vidéo.

Uberpriifen Sie, ob das Fernsehbild Seitenverhaltnis auf ,Auto” auf
allen Eingangsquellen ATV, DTV, SCART, HDMI gestellt ist

Um das Seitenverhaltnis (Auto, 4:3 oder 16:9) einzustellen, driicken
Sie den Source Knopf auf Ihrer Fernbedienung und starten Sie bei
ATV und wiederholen Sie dies firr jede Eingangsquellen, da jede
Eingangsquelle unabhangig kontrolliert wird.

Driicken Sie den Fernsehment Knopf.

Driicken Sie den rechten Pfeil, um das Bildunterment zu erreichen.
Driicken Sie den unten Pfeil, um das Seitenverhaltnis auszuwahlen.
Wahlen Sie Auto aus.

Driicken Sie Beenden.

Wiederholen Sie dies fiir alle Eingangsquellen.

Ceci s'applique a tous équipements connectés a la TV

1.Eteignez a la fois la télévision et le lecteur DVD (les prises retirées
de la prise électrique murale, non pas en veille).

2.Eteignez tout équipement connecter a la fiche SCART
3.Deconnecter le cable SCART de la TV

4.Brancher et allumer la TV

5.Brancher et allumer le lecteur DVD

6.Selectionner HDMI au Menu

7.Presser Jouer sur le lecteur DVD et vérifier que le film joue
Remarque: la fiche SCART a la priorité par rapport a HDMI et il est
plus important que l'appareil connecté au cable SCART de la TV
soit mis hors tension (pas en veille).

Veuillez suivre ces instructions. Si l'appareil et le lecteur DVD
fonctionnent, le téléviseur ne présente aucun probléme, mais est
simplement embrouillé.

Il est possible que le cable HDMI ait été déconnecté puis reconnecté
alors que le téléviseur était sous tension.

Ne jamais déconnecter ou connecter un cable HDMI ou tout autre
appareil numérique avec des appareils sous tension.

Toujours mettre un appareil hors tension avant de le déconnecter
ou de le connecter a un autre appareil numérique.
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La résolution des problémes de la TV numérique et les solutions possibles

L'image est pixélisée

Un exemple typique des problémes de réception comprennent la destruction des images ou la congélation des images,
quelque fois il y'a des grincements de son ou il y'a perte de son ou il y'a méme pas de réception.

Ton image peut rompre dans le pixel a cause du numérique et la perte du signal.la perte du signal se produit a cause
d’autre problemes avec de faibles signaux (vu I'antenne de la TV) ou tu es connecter a un cable de faible signale. Si le
cable a un signal faible utilise un amplificateur. Un technicien de cable peut vous installez un amplificateur en ligne ou

un préamplificateur. ca va booster la force du signale et réparer le probléme du pixel.

Si tu recois ton signale TV par satellite, vérifie si ton antenne na pas bouger suite au vent, ou que le signale n’est pas
bloquer par les arbres. Les arbres peuvent étre un probléme car le signale de la TV peut dépendre si l'arbre est entre
I'antenne satellite.

Chaine perdu

Il se peut que tu ais des chaines perdue ou des chaines de mauvaises qualités.

Quelque fois le service interactif (bouton rouge) ne fonctionne pas. C'est généralement dus au faible signaleou, vue

de l'antenne TV.

Antenne TV

La Télévision digitale terrestre vient a ta TV par une antenne. L'ancienne antenne qui était bien pour I'analogue TV peut
ne pas travailler sur la TV digitale et aurais besoin d’une mise a niveau. Si tu recois quelques chaines mais pas I'ensemble
des chaines TVsur ta chaine digitale DTV comme par exemple BBC1,BBC2,Canal4, mais non ITV ou canal 5, généralement
c'est parce que votre antenne est de type de bande étroite et se doit d'étre changé en de bande large.

Fils et cables défectueux

Vérifier votre TV.Les fils a l'arriére sont-ils correctement connectés a la tension secteur, a I'antenne, au décodeur, au lecteur
vidéo et DVD ou a l'enregistreur ?Les fils SCART sont connus pour se desserrer au fil du temps et peuvent engendrer des
problémes audio ou vidéo (image). Il se peut que le son ne sorte pas a gauche comme a droite, ou des deux cétés, ou que
les couleurs soient mauvaises ou floues. Insérez solidement les cables SCART pour résoudre le probléme.

Les prises de HDMI doivent étre enfoncées fermement; c'est seulement le dernier millimétre que fait la connexion.
Typiquement la partie en plastique noire de la prise de HDMI devrait étre trés proche ou en contact avec le corps de la
télévision ou du composant.

Lors du branchement des cables HDMI, vous pouvez rencontrez des problémes si les cables de HDMI sont branchés quand
la télévision ou les autres composants sont allumés. Eteignez toujours le téléviseur et le composant que vous branchez.
Si vous avez vérifié les prises et les prises électriques, éteignez la télévision et tout ce que vous avez branché au téléviseur,
et les allumez ensuite de nouveau.

J'ai connecté mon PCalaTV. Il n'ya pas de son.

Si vous vous connectez sur votre pc ou le laptop a la télé en utilisant un vga (15 broches sous D) pas de cable audio,

vous avez besoin de relier un cable audio distincte de la télé au pc ou au laptop.

Couleur inhabituelle et tonalité effritée

Méme dans un nouveau HDTV, la couleur et la tonalité peuvent présenter des irrégularités, ceci est dii au réglage de la

TV suite aux intempéries du milieu dans lequel elle se trouve Pour pallier a ce type de probleme, remédier a cela en
configurant I'image en mode normal dans I'option parametres. Il est conseillé de le faire manuellement. Ce probleme

est souvent di au parametre de l'image.

Contour Blanc

Suite a un exces d’acuité on peut se trouve confronter a ce genre d'image, ou bien si votre téléviseur utilise une
technologie d'amélioration de bords de traitement. Aller au menu image et ajuster la netteté jusqu’a ce que le contour
blanc disparaisse. Si la modification des contours est possible, essayer de le désactiver en activant le menu de service.

Vidéo instable

Quand la vidéo devient instable, ceci apparait le plus souvent quand la force du signal est trés élevée. Si le probléeme
persiste, consulter votre fournisseur de cable. Si la fréquence du cable est faible, essayer de I'augmenter a I'aide d'un
amplificateur.

L'image ne remplit pas I'écran

Ceci apparait quand on relie le PC ou le Laptop a la TV, cherchez la configuration sur votre PC ou Laptop (Windows>
démarrer>panneau de configuration>apparence et personnalisation>réglage d'image) et sélectionner la meilleure résolution.
Sur votre TV : - TV Menu>résolution>réglage puis essayer AUTO, agrandissement1 ou agrandissement2 pour la meilleure
résolution.

Connection USB

La connexion USB fonctionne avec les fichiers *,jpg(photo) et*.mp3(musique). S'il vous plait noter que la TV ne reconnait pas
Apple, iPhone, ou un iPod connecté sur elle. La TV peut jouer plusieurs types de fichiers mais d(1a la multitude de formats,
certains formats ne sont pas encore d’actualité dans notre technologie et de ce fait, nous ne vous garantissons pas que la TV
puisse lire tous ces types de fichiers.
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Specification

06 SPECIFICATION

75" HAUTE DEFINITION DIGITAL DIODE ELECTRO-LUMINESCENTE
AFFICHAGE A CRISTAUX LIQUIDE TV

HD

Qualité d'image du téléviseur: Numérique intégrée.
Taille d’Ecran: 190.5 cm
Resolution 3840 x 2160 Pixels.

DVB-T/T2, DVB-C
DTV Antennedécodeur 16/32/64/128/256 QAM Modulation/QPSK MODULATION
MPEG2, MPEG4, H.265

3 HDMI prises de courant.

1 RJ45 Prise de courant.

RF d’apport de prise de courant.

Composante de prise de courant vidéo.

Composante de prise de courant.

3 ports USB.

1 port de casque de musique.

1 port optique.

Systémes pris en charge: PAL+SECAM

Numeéro de stockage des chaines:99CH(ATV);700CH(DVB-T/T2+DVB-C)
TV (RF):75 Q déséquilibre.

YPbPr/HDMI Video d'apport:480i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p,2160p

Connectivité:

Qualité du son: NICAM systeme de son stéréo.
2 x 10 watts RMS puissance de sortie

Consommation d'énergie en <0.50W
mode veille
Digitalement interactif.
Texte numérique.
Diffusion vidéo numérique (DVB) sous-titres accessible.
Configuration automatique.
Détection automatique de nouvelles chaines.
Fonctionsnumériques: Actuel et guide de programme suivant.
7 jours guidés des programmes électroniques.
Meilleur en compatibilité de TV.
Clslot.
Description audio compatible.

Antenne UHF/VHF;minuterie d'arrét;controle parentale; image et texte
Télécommande avec piles 2 x AAA (intégrer).
Caractéristiques Taille du socle VESA: 200 x 400 mm
supplémentaires: Taille de I'emballage (L x Hx P) : 1880 x 215 x 1160 mm
Taille de I'ensemble avec le support (L x H x P) : 1679x1028x363 mm
Taille de I'ensemble sans le support (L x H x P) : 1679x963x68 mm
Poids lors de I'emballage: 45 kg
poids avec support: 33.8 kg
poids sans support: 32.6 kg
* Les spécifications fournies sur ce téléviseur sont uniquement a titre indicatif
Des modifications seront apportées a ce produit au fur et a mesure que notre technologie évoluera.
Le design et la spécification sont de méme susceptibles de changer sans notice
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